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O trpaslicich se rika, zZe jsou to potmésilci a
zlomyslnici a kdo by se tomu také divil. Jen si
to zkuste, vazZeni, zkuste se vtélit do bytosti
vysoké jako desetileté dité, ale do jeji
pterostlé osklivé hlavy si vlozte svij
padesatilety rozum. Ano, mam jiz pres padesat
let a kolem téch Habsburkd sSaskuji nejméné
Cctyrficet let a jsem ¢im dal tim vice zatrpklejsi
a nezemfu-li co nejdrive, tak se tady vsSichni
maji na co tésit. Marie Terezie je po smrti a po
smrti je ten jeji preosviceny Josef a Leopold to
uz ma také za sebou a pred tremi lety také
skonal Mozart.

NepisSi néjaky dusSezpyt gnémi a lesnich skritkd a
dokonce i dusSevni pochody trpaslikd mne jiz
pfrestaly zajimat, ale mnoho mél jsem spolecného
pravé s Mozartem, jehoz uméleckou drahu jsem
vskrytu sledoval a tady na dvore jsem mél
nejednu prilezitost slysSet jeho hudbu a také
jsem ho nékolikrat zahlédl, ale do jeho
blizkosti jsem se nedostal a ani jsem po tom
vcelku netouzil. Nebyl to zadny krasavec a
patrné to byl veliky sprostadk, ale kdo tady ve
Vidni mizZe o sobé ¥ici, Ze se podoba néjakému
diskobolu ¢i néjaké Venusi? Takové tady skutecné
nepotkate a vsSichni do jednoho vypadaji jako
néjaké nakaderené opice. Ty odporné paruky a ty
odporné korzety, z nichZz tém nechutnym zenskym
vykukuji prsa jako melouny. Obzvlasté nesnasim
zenské, ackoli nejsem proti jejich
,vnadim“lhostejny, ale vérte mi, ze skutecéna
laska nemtze zadného trpaslika potkat. Takovy
trpaslik mize se stat leda h¥ickou v budoaru
vilné Slechticény, ktera si krati odpoledne ve



spole¢nosti podobné smysSlejicich dam a pang,
které nesmirné vzrusSuje pohled na trpaslici
ztoporeny udik, ktery pred jejich zraky musite
zastrkovat do zadku néjakého Simpanze. Ale ano
cudni pratelé. To byste se divili, kdybych vam
dopodrobna vylic¢il, co jsem prozil mezi
nejvznesenéjsimi oporami nasi spolecnosti. Toho
ponizeni, té sprostoty, co jsem musel vytrpét,
ale ja nic nezapominam a kazdému, kdo mi
zpuisobil to hnusné poko¥eni jsem vsSe vratil i s
aroky - ale jesté nemam vyrizeny vsSechny ucéty a
proto zkratka jesté chvili musim zit, i kdyz mne
jiz mdj Zivot omrzel. NasStésti jim parkrat
prosel Mozart, ktery o mné mozna néco zaslechl,
ale mozZna ani netusil, ze takové potvorstvo se
pohybuje po cisa¥skych rezidencich ¢éi dokonce
doprovazi cisare pri jeho cestach.

Mozart jako dité poznal, co to je byt cvicéenou
opici, ale mél Stésti, ze byl pravé ditétem,
takzZze ho to natolik nepoznamenalo jako mne, ale
konec koncl i v dospélém véku se mu mnohdy
nevedlo lépe nez cvicené opici. Cozpak neskladal
mnohé svoje kousky na zakazku pro omezené, ale
bohaté tupce - a coz jeho opery nebyly urcéeny
sprostému davu? - a tim minim také Slechtickou
chatru. Kdo z nich skuteéné rozumi hudbé? Jen mi
je ukazte ,ty znalce a ja vam za kazdého
vyplatim zlatku. To je pro mne malic¢kost, nebot
ve svych pokojicich mam nékolik truhlic plnych
riznych pokladd. Jak jsem k nim prisel se mne
radéji neptejte, nebot na nejednom barevném
kaminku ulpiva krev nevinnych, ale kdo je
vlastné bez viny a podle papeZence jsme vsSichni
jaksi vinni z principu. Obdivoval jsem Mozarta



za to, Ze se snazil stat na vlastnich nohéach a
nebyt obyc¢ejnym uméleckym slouhou, avsak moc se
mu to nedarilo a neni divu. Ale musim uznat, Ze
tomu debilovi ze Salcburku - té katolické zrudé
nakopal zadek, alespon obrazné a hlavné ten
¢lovék, tedy Mozart nebyl zadny nadutec. Ach ano
jednou mne zahlédl a dokonce se mnou jednou
hovo¥il. Snad. Mozna se to stalo, ale stejné si
myslim, Ze jsme se vlastné nikdy nepotkali.

Priznavam se, Ze k tomu skutec¢né doslo. To byl
cisa¥em Josef a za jeho puisobeni pobyval jsem
bliZze trdinu nez tf¥eba za Leopolda nebo snad za
Marie - ta mne jenom trpéla, ale i to mi
zachranilo zivot a to setkani s Mozartem
nedopadlo to pravé nejlépe. Délal si ze mne
legraci, ale takovym zpusobem, Ze mne to
neurazelo a naopak z mych Zertd mél preveliké
potésSeni a na oplatku mi hned na misté slozil
malou hudebni kratochvili Divozenka a lesni
skfet. Mam ji uschovanu v téch truhlicich se
zlatem a jinymi cennostmi,ale vazim si ji vice
nez vsSech diamantd svéta..

La clemenza di Tito 6. 9. 1791 Praha

Zatracena prace, sotva jsem se pustil véera do
psani a také jsem na to konec¢né dostal naladu,
nemysli si Cornelie, zZze je to jen tak néco
napsat, tak jsem musel zase néco vyridit.
Zatraceny zivot.

pd

O ano —-psani je vlastné ta nejsnadnéjsi véc pod
sluncem mohla by ti fici néjaka prasec¢i hlava z
ulice. Vzdyt dnes jiz umi psat pomalu i



venkovska holota a musim tomu Josefovi pfiznat,
ze s tim povinnym vzdélanim, které uz zavadéla
jeho matka, neudélal zrovna nejhorsi tah - ale
co naplat jestli néjaky vesnicky halama umi ¢i
neumi ¢ist a vpravdé ve vétsiné pripadd obrati
se jeho alfabetismus nakonec proti nému, nebot
pri své tupé prostoté uvéri vSemu napsanému a
jenom nékterym z nich to snad také prinese
néjaky prospéch. Dnes si pousti hubu a pero na
Spacir kdekdo a kdekdo se tvari jako buhvijaky
ucenec. Mas sStésti Cornelie, Ze uz jsi nejméné
ctyricet let mrtvy, alespon se nemusis zabyvat
témi hloupostmi, jez zatézuji moji trpaslicéi
hlavu. Nu uz je to tak Cornelie, nejdfive jsem
poslouzil soucitu velké panovnice, jez mne z
jakéhosi bozského rozmaru vytahla z té benatské
cloaky maximy a to si jiz ani nemidzZesS pamatovat,
nebot to jsi byl mily bratfe jiz v panu a myslim
si, Ze té zahubil ten tlusty kupec Giacomo - nu
hnusné té zprznil. Poté se zalekl a radéji té
nechal svymi pochopy podfiznout, aby se tak
zbavil svédka, ale Cornelie, ja jsem na tebe
nezapomnél a vér mi, Ze jsem té becéce hnoje
zchystal nalezitou pomstu a bezpochyby si ve
svych poslednich minutach vzpomnél i na tebe.
Ach boze jak uz je to vsechno davno a jak to
zprihlednélo do neskutecna.Vsak dnes jiZ nemusim
obveselovat panstvo zpévem a hnusnym Saskovanim.
Ale teprve nékolik neuvéritelnych kotrmelcu
osudu za panovani Josefa II proménilo maj zivot
k nepoznani. Kazdy vladce potrebuje svého
zpovédnika a kazdy potfebuje mnoho usi a ja
naslouchal pec¢livé a nejedna moje zprava
zpuisobila tu i onde néjakou pohromu, ale vzdy
jsem byl vidcéi Josefovi loajalni..ale Cornelie uz



snad détinstim, vzdyt jsem ti chtél néco ¥ici o
Mozartovi a pravé dnes musel jsem po ranu do
Riemannova knihkupectvi Na Prikopech. Vyrusil
mne jeho prfiruc¢i, Ze pry pro mne Riemann néco
ma. Nejdrive jsem malem puknul vzteky, Ze mne
takhle vyrusuji a osoc¢il jsem na toho
usSmudlance, pro¢ mi toho Kanta rovnou
neprinesl.Ale to nebohé stvoreni jenom
pokyvovalo hlavou a mumlalo cosi , zZe se pan
Reimann necha poroucet a ze by byl nesmirné
potésSen a samé takové zZvasty.

Malem jsem k Riemannovi ani nedosel, nebot bylo
nesnesitelné horko a tak jsem nestastného
pfiruc¢iho nékolikrat nakopl do zadnice, ale
nakonec jsem se mu odvdécil nékolika krejcary,
nebot Riemann pro mne mél skutecné néco
zajimavého. Nevérim tomu,Ze neni Zid a mize mi
povidat co chce o své zboznosti a Marianskych
poutich, zid nebo nezid, kazdopadné ma dobré
konexe a umi ledacos pékného opatrit. Nejdrive
jsem s nim vyridil ten VsSeobecny prirodopis a
teorii nebes a potom vytahl ze skr¥iné hotovy
poklad. Cornelie, hotovy poklad a bohuzel si
toho byl dobfe védom a prestoZe se o mné povida,
Zze Jjsem nechutna lakoma opice, coz je pravda
pouze poloviéni, protoze jsem také nejednou
prispél na viderniské sirotcéince, ackoli z téch
umolousanci stejné nevyroste nic pofadného, tak
jsem mu za to také kralovsky zaplatil. Nu mivam
nékdy své slabé chvile, ale neboj se Cornelie,
vycitky svédomi to nejsou. Pro¢ bych praveée ja
mél trpét néjakymi vycéitkami. Snad bych si mél
vycitat, zZe jsem trpaslic¢i hricka prirody. Tedy
cosi, co je vSem tak akorat k smichu a hodi se



to leda tak na par kopanci. Ja si nemam co
vycitat a zkuSenosti mne poucily, zZe celé to
slavné lidstvo nemizZe byt nic jiného neZ néjaky
strasny omyl a bohuzel jsem zatim ze stvoritele
nevypac¢il s jakymi umyslem se ho dopustil, ale
pokud by to bylo umyslné, jiz by to nebyl omyl,
ale zamér a moje trpasli hlava z toho mize
puknout a vé¥ mi, Ze jsem se kvili tomu pustil i
do Kanta a prirodovédy, ale zatim to nikam
nevedlo, i kdyz k jistym zavéruim jsem jiz
Cornelie dospél. PredevsSim mam dojem, ze ten
Kant je pouhy mluvka, ale c¢ert vem Kanta.

Tak co, jiz ho¥is nedockavosti a zvédavosti?
Copak to ten stary Riemann ukazal svrastélému
Skaredému Titullovi? Stejné tomu nebudes vérit a
budesS mne nakonec pokladat za blazna stejné jako
rizni ti poskokové a lokajové v Schénbrunnu.

Padl jsem jako néjaky nebesky kamen, brat¥icku.
Po Josefové smrti jsem se uz jenom kutalel dolq,
protoze Leopold mne nenavidél snad vic nez svého
bratra, ale jen tak se mne zbavit ten pan
nemohl. Byl jsem pro néj néjaky cas
nepostradatelny a tak mne dokonce sebou vzal na
tu svoji prazskou korunovaci, takze jsem tam mél
moznost vyslechnout Mozartovu operu La clemenza
di Tito.. No nebylo to rovnou némecké svinstvo,
ale buihvico to tedy nebylo. Mozart to slozil
dobrfe, ale co mél taky délat s takovym tématem?
Laskavy Titus. No to tedy urc¢ité. Zejména pri
potlacdovani zidovské vzpoury se projevila jeho
laskavost svrchovanou mérou, ale samozrejmé - to
se nedalo nic deélat a ti chlapci vyskakovali tak
dlouho, az je zkratka skoro vsSechny pobili a
hotovo. Titus mél ovSem jesté povedeného bratra,



mily Cornelie, ale to bys se nikdy nedozvédél
nebyt mne, nebot byls analfabetem az do své
hrizné smrti, ale ja jsem se rozhodl ti to
vSechno vynahradit a proto jsem se po nocich na
zap¥enou horlivé a s prevelikym prfemadhanim ucil.
To jsem mily Cornélie ani netusil, ze skoro
zadroven s tou prazskou blbosti sehralo jakési
lidové divadélko kdesi na viderniském predmésti
jesté jinou Mozartovu operu, totiz Kouzelnou
flétnu.. ale co si budeme povidat, v podstaté je
opera jenom takovy plytky tyatr. Déj povétsSinou
blaznivy anebo rovnou wvulgarni. Vzdyt to pochazi
z Itdlie a co bys, Cornelie, c¢ekal od Italda? Do
jednoho jsou to potresténi uvr¥esténci. Vzdyt to
musim védét sam nejlépe. Otec luza, italska-
matka pobéhlice, mozZna také cikanka -a co ma
byt? Operu tu a tam mizZze zachranit hudba a
vyjimecéné ji miZe povysSit az do oblasti bozZského
uméni, ale kolik jsi slySel za svadj zivot mily
Cornélie takovych oper, o nichz by se dalo fici
-—ano uméni. Mozna Don Giovanni, ale i tady o tom
pochybuji - nepochybuji vsak o Mozartovi - co
taky mél délat, kdyz se narodil do takového
hnoje.? Zde to mizZze vydrZet jenom malokdo, ale
bez vyjimky se umazZe hovny- ano, ja si jiz
Cornelie neberu zadné servitky - kam se podivas
hovna - jen pohlédni za hranice tam do té sladké
Francie - jaky dés. Tupé davy utrzené z retézu a
krev tece proudem a neni se c¢emu divit, kam se
podivas, uvidis porad tu stejné trapnou
podivanou a jak tomu mam ¥ici-ambrésie anebo
vceli nektar-nikoli Cornelie, jsou to hovna a
citlivy, genialni muz jako Mozart v nich byl az
po krk a to jsem ani nevédél jaké skvélé nasekal
dluhy. Nékte¥i ¥ikaji, zZe pres tricet tisic



zlatych- Gratuluji ti Wolfgangu, protoZe nasekat
takovych dluhd miZe jenom skuteény umélec. Ja
jsem ovSem mozna také drzel néjaké pohledavky po
Mozartovi, ale v jeho pripadé jsem to vsechno
spalil - a ted si to predstav jaké prekvapeni
mne cekalo u Riemanna - La clemanza di Tito -
ale psana pfimo Mozartovou rukou. Jaka to
prokleta smila - pro¢é tam nelezel Giovanni anebo
alespon Figaro, le¢ pravé ten Titus. OvsSem
pochazelo to p¥imo od maestra a Riemann si
myslel, Ze mne néjak natdhne a tak jsem se sice
rizné vykrucoval a nakonec jsem tedy Riemannovi
slibil vyménu. Mozart za Glucka. No nezaplatil
jsem primo jako kral Cornelie? Gluck to je
naprosta nuda, zato Mozart - to je - alespon
nékdy legrace a také prevelika zivost.

Horko jiz opadlo. Je vecer a ja mam na stolku
otevieno La Clemenza di Tito, a je mi to uplné

k nicéemu, protoze jediné véci jsem nebyl schopen
- a to proniknout do notového systému - ach ty
noty a stupnice, ale co - mam to tady a mohu se
tim kochat.

V ZACHVATU VZTEKU TITULLUS SPALI PARTITURU LA
CLEMENZA DI TITO - pressantamente

Co ti mam povidat, Cornelie - jakpak se mohu
pravé ja kochat notami. Notickami - vZdyt praveé
ty mi nikdy nelezly do hlavy a nyni tady lezi
prede mnou cela opera a ja si to prohlizim a
citim, ze se opét rozcéilim. Ano protoze si musim
polozit otazku, jestli je vibec hudba néjakym



uménim. Ty mi na to asi Cornelie neodpovis, ale
pokud bys mél tu mozZnost jako ja vyslechnout si
Par oper, jisté by si o jejich uméleckosti musel
zacit pochybovat, ale mnoho by zalezelo na tvém
pojeti uméni. JistéZe musis preci nejdrive
védét, co je to uméni, abys mohl vSe nepatricéné
vykazat ze dveri. Je-1li uménim to umélé
vyvolavani citd rafinovanymi zvuky
doprovazejicimi ve vétsiné pripadd naprosto tupy
a slaby déj, potom ovSem témér cela opera patri
nékam na smetisté. Vzdyt se jenom se mnou
podivej pravé na toho Tita - vzdyt vétsi
slabomyslnost bys sotva pohledal, ale musim
Mozartovi p¥iznat, Ze to za tak kratkou dobu
slatal docela obstojné.

Byl jsem na té premiér¥e 6. 9. 1781 a vubec se
nedivim, Ze se to cisarovné nelibilo. Ani ja
jsem tim nebyl vibec nadsSen.Vibec jsem nebyl
nadsen tim, Ze jsem se musel trmacet nékolik dni
do Prahy, abych tam byl svédkem té pompézni
korunovace, na niz se pochopitelné sjela cela ta
zlo¢inecka a pokrytecka smetanka z celé rise.
Pro ty ubozaky v ulicich to ovsSem byla nadherna
barevna podivana, ale pro mne to bylo od zacéatku
do konce hotové utrpeni a navic jsem tam nebyl
jen tak na néjakém vyletu a jako obvykle musil
jsem mit usSi vSude a také mi ma horlivost
vynesla nemalou odménu, ale co naplat jiz nejsem
nejmladsi a jiz mne dokonce prestalo bavit to
vécéné intrikovani. Navic bylo celou dobu strasné
pocasi. Po cesté tam nas trapilo priserné horko
a dotérny hmyz, nebot se to vsSude jenom rojilo
komary a zacatkem zari dostavily se priserné
lijaky, takze se zvedla Vltava a vypadalo to



chvili, zZe nas vsSechny vcetné Mozarta odplavi
nékam do Némecka a naslo by se mezi
korunovaénimi hosty mnoho priser, které bych v
zanytovanych sudech poslal pékné daleko a
nakonec mé utrpéni dovrsila La clemenza di Tito,
ktera byla vénovana pravé Leopoldovi a té jeho
otlemené manzelce. Ach dobrotivy Leopold - jaky
to vysméch. Mohl bych ti podat Cornelie bezpocet
dikazi o jeho“dobrotivosti“. Ja byt na Mozartové
misté, zvolil bych si trochu jiné téma a to
Domitian - ta zruida, kterd nastoupila na trdn po
Titovi - ta by dobre reprezentovala a dobre by
dopliniovala tu smésnou korunovacni podivanou..

DRUHEHO DNE NAVECER-PRESTISSIMAMENTE

CORNELIE STALO SE HROZNE NESTESTI. Tazes se jaké
a ja pomalu nemam silu abych ti to vypovédél a
véz , zZe za tim vSim stoji to proklaté uméni.
Jen se porozhlédni se mnou a pojd se mnou mezi
ty uslechtilé duchy, kteri se holedbaji tim, zZe
se nechavaji jmenovat basniky a skladateli a
sochari nebo t¥eba také filosofy a védci. Nu ano
také ty zde musim uvést, nebot jsou mezi nami
taci, kteri dokonce radi do umén také védu a
filosofii. Uznavam, Ze alespon néktera hudebni
dila bylo mozno zaradit a ulozit do té okované
truhlice s mosaznou tabulkou na viku, na niz ije
napsano poklady uméni a moznd bych tam jesté
prihodil nékolik knih a potom bych to zaklapl a
uzamknul a schoval pod postel, nebot nebyla by
ta truhlice truhlici nybrz truhlickou. Ale mél
bych ti pfeci jenom prozradit, co si vlastné



myslim o podstaté uméni - ale ne, vzdyt to bych
ti jiz stejné opakoval stokrat napsané a recené,
ale urcité vim, co tim uménim neni. Urc¢ité tam
nepatfi obludné slavnostni opery plné
nabubfenych tént a tisickrate prezvykané
zpévohry plné milostnych zapletek a odpornych
lidovych vulgarit. Jen si je vyslechni ty
italské opery a zjistis, Ze pod tim vsSim
trilkovanim a vSemi témi ariemi se plazi télesny
chti¢. Nesnasim uz jenom to slovo télo. Téleso
je mi pfeci jenom sympatic¢téjsi, protoze takova
délova koule je preci také télesem a pravé jednu
takovou bych rovnou vystfelil na Videriské dvorni
divadlo a mozna bych jednu poslal také do Prahy
a urcité bych jich par odletélo do Italie.
Nemohu se na sebe podivat do zrcadla, aniz bych
nedostal chut se pozvracet. Co je mi platna ma
ucenost a mé bohatstvi a mé pletichy, kdyz se mi
za zady, v lepsSim pripadé, pouze posmivaji. V
horsim se jim udéla zle a nepochybuji o tom, ze
by mne nejeden nakadefeny krasavec rad sprovodil
ze svéta jako obludnou nepatric¢nost hyzdici
krasu stvoreni. Jaka krasa, Cornelie? A uméni ma
mnohdy pravé tuto krasu opévovat a také ji
vyvolavat v nasSich myslich. Téch soch nahych zen
a také nahych muzd a téch sliénych madon a
milostnych pisni a téch milostnych p¥ibéhud a
vSude narazis na krasu v podobé zeny. Cornelie,
jen pojd a neostychej se. Mas sice pouhych deset
let, ale jiz brzy se s tebe stane muz a mél bych
ti tedy néco ukazat. Ale ano také mne tryznily
milostné touhy, ale brzy jsem z toho
vystfizlivél. Kdyz jsem jednou provzdy pochopil,
ze ja si mohu zeny pouze kupovat anebo jim sice
mohu byt po vili jako objekt nebo-1li téleso



jejich zvrhlych choutek a vér mi, ze takové
zdliby by jednoho privedly do blazince. Jen na
chvili nahlédnéme okynkem do predméstského
viderniského bordelu, anebo aby to nebylo tak
pfrizemni, pojdme nahlédnout pod sukni néjaké
mladé Slechtiény. To by snad staé¢ilo jako drobna
ukazka té zZenské krasy a jen se pojdme projit
treba po prazskych ulicich. Byl jsem v tom mésté
nékolikrat a to bud s Josefem anebo jako jeho
poslicek, nikoli nedilezity poslicek bratte,
nikoli nedilezity a pochopitelné jesté také na
té Leopoldové korunovaci zavrsené korunovacnim
plesem v Nosticové divadle, kde také predtim
zaznéla ta La clemeza di Tito. Na plese bys mél
mnoho prilezitosti presvédcit se, ze lidska
krasa je vyplodem lidské zaslepenosti a pychy.
Ale ano ruce a nohy a nehty a vyrazky a vredy a
bolaky a pachnouci rité a zpocena téla a vsude
ty trapné paruky. Také mam par parucek a také
jsem si myslel, zZze v nich vypadam konec¢né jako
¢lovék a Mozart si to jisté myslel také, ale ten
pod tou parukou mél cosi, co mne preci jenom
presvédcéuje, Ze krasa je, ale ponékud jina, nez
jak ji mizesS vidét na néjakych oltarnich
obrazech, i kdyZz jsem také vidél i par obrazi, u
nichz se mne zmocnilo svaté nadseni. Je jich
tady v cisarské obrazarné dost a nékteré z nich
pochazeji jesté ze sbirek toho pomateného
Rudolfa, ale prosim - ten pan si svdj majestat
dovedl uzit. A pochopitelné i v La clemenza di
Tito nesmi chybét milostna zapletka a ten Titus
vSem tém nevérnicim a spiklencum blahovolné
odpusti, kdyz pred tim jesté stac¢ili zapalit
pilku RIMA. Jaky to p#iSerny nesmyl.



Con brio

Takze jsem celého Tita prosté spalil. Tak to je
mily Cornelie a nemam z toho pravé nejlepsi
naladu. Doslova bych se nejradéji nevidél. Abych
to napravil, ale naprav nenapravitelné, rozhodl
jsem se, Ze se té opere jesté jednou podivam na
zoubek. Na vsSechno, na jeji libreto i na
samotnou skladbu a shledam-1li, zZe tam pfeci
jenom néco zajimavého je, tak - a pravée tady
nevim, co. No co se stane, kdyz to tam najdu -
presvédéim se o tom, Ze jsem jiz zraly na ¢isku
bolehlavu? A jesté néco-Cornelie. Ta opera je
strasnd a ja ti misto ni napisi novou. Zacnu
libretem a dokazu pro to slozit hudbu.Hnedle ti
Cornelie ukazi, jak se déla opera...

Titus-Porcheria tedesca

Slavnostni opera o 2 déjstvich. Libreto napsal
podle E. Mazzola Titullus bratr zavrazZzdéného a
zprznéného Cornelia - trpaslik. Premiéra nikdy
nebyla a také ani nebude, leda tak ve tvé
fantazii Cornelie.

Osoby: Titus, cisar rimsky - tenor, Sextus-alt,
Annius, jeho pritel - alt, Publius, velitel
télesné straze - bass, Vitellia, dcera byvalého
cisare Vitella - sopran, Servilia, sestra
Sextova - sopran, sbory rimského lidu, vojini,
strdze, tanec¢nici a tanec¢nice v slavnostnim
pruvodu. Titullus - zlomyslny a nebezpecény
trpaslik, Titdv oddany nohsled, Cornelius
Titullus, trpaslic¢i mladsi bratr - analfabet,
Domitian, Titdv bratr - tenor, Julius -



trpaslic¢i Speh, bratranec Titulldv -sopran -ma
prosté takovy zensky hlas. Odehrava se r. 79
n.l.

(Titus v soukromém rozhovoru s Titullem)

TITUS

Trin svéta nejkrasnéjsi stkvi se v RIME
Nad néj neni nic velkolepéjsSiho Titulle
Vzdyt nase moc saha az k dalekému Pontu
Také Palestinu mame v moci

Kdyz zkrotil jsem ty odbojné Hebreje

Jen si vzpomen Titulle na tu rez

Vsak rozvratnik zaslouzi si pouze mec
Rozprasili jsme to plémé do vsSech stran
Tobé vdécéim mily Titulle za to vitézstvi
Vzdyt kdo zasel svar do nepratelskych rad
Rad na ty casy vzpominam

Rad o tom také posloucham

Titulle, povéz drahy trpasliku

jak se ti libila Palestina, valka, legie



Titullus

Pane, co ti mam fict

Vzdyt ja nemohu byt upfimny

Mam ti snad ¥ici, cisafri,

Ze mi z toho bylo zle

Ja horko a namahu moc nesnasim

Co vSe jsem proto musil vytrpét
Jiz tahlo se to dlouho na mdj vkus
Tak jsem se pustil do toho jazyka
Poznal tam také jistého Flavia
Prebéhlika a chytrého chlapika
Ten mi o nepriteli mnohé povédeél
Jemu patfi mnohy dik

Ach jak jsou ti zidé nesvorni
Maji boha jednoho

Ale ten je saducej a ten farizej
Ba jsou tam jisti krestani
Flavius mi o jednom vypravel

Jezis, pane, se jmenoval



A Uplné jim viru zprevracel

Také prebéhlik a odpadlik

Ten porad cos o lasce dél

Méjte se radi vespolek

A podobné vymysly

Rad bych se ho pozeptal

Jak by asi ¥idil stat

Polibky?

Neni to tézka rec¢ ten jazyk zidovsky
Ja udélal znac¢né pokroky

Trpaslik je zrtida zde i tam

Hned jsem i tam schytal par pohlavku
Vsak rozbroje byly zasety

A jiz je tam opét svaty klid

Ty, Tite, ovSem jsi jako vojak génius
Prosté stejny jako Flavius

Véru zZes musel to rozvratit

Jeden Spatny priklad druhy pfivola

Titus



Ale ale Titulle, ty prec nejsi prazdny
pochlebnik

Tak zanech toho chvalozpévu a rekni
Pro¢ jsi tu

Tys nékde néco zaslechl?

Cos neblahého

Ci snad mas dobrou zvést?

Titullus

Dobra zvést jest ta, Ze jsem tu
Spatna ta, co jsem vyslechl

Toulam se po nocich bezesnych

Mezi sloupy tvého palace

Ja tvého bratra zahlédl

Nebyl sam, ja skryl se u sloupu

Tu se jen kolem mihl stin

Postava tmava - Zena ¢i muz

Klonim se podle vané pro Zenu

Poznal bych ji- snad podle chtize, viné, zpusobu
Jisté to byla Zena vznesSeného puvodu

Domitian byl svitem lampy osvicen



Vypadal jako Nemesis ¢i harpyje

Ach Tite, dej si pozor na svého bratricka
Chova se cudné, prikladné

Ale na nerest ja mam c¢ich

Tvdj brat je jako bazina

Jako Vesuv co znic¢il Pompeje

Stf¥ez se krasnych Zen a jejich navrhu
Nic dobrého od nich necekej

Jsou to mrchy zlé

Jim jde o muze

Ano, ale az nakonec

Choutku ukojit baze

Ale hlavni véc pro muze

Neni zensky klin - ta pomyje

Kdo chce mit rodinu, potomky

Prosim, ten bez nich nemize

Ale jen nékteri vladnou doma i navenek
Nevim nic a vim snad vse

Domitian je ve strehu

A ty bud téz



TITUS
Dobra Titulle, ted jiz bez
Dik a zitra zase p¥ijd

(Titullus s Udklonami mizi mezi sloupy, za nimiz
skryva se jiny trpaslik - Julius, Titullav
bratranec - Domitiandv zvéd- ZDE SE TITULLUS
JAKOZTO AUTOR LIBRETA ZAMYSLEL A REKL SI, ZE BY
MOZNA MEL TOHO JULIA HNED ODPRAVIT. MOHLO BY TO
PROBEHNOUT TAKTO: Titullus mizi mezi sloupy, ale
jeho vnitfni cit ho zastavil a zahy tmavsi stin
u sloupu zachytil. TVARIL SE NADALE JAKO BY NIC,
ale hned se pokradmu za Juliem vypravil a rychle
malou dykou jeho Zivot rychle ukonéil. Poté
dotadhl tu malou mrtvolu k noham Titovym - hle
dikaz té pletichy - ale to bychom to p¥ilis
uspéchali a ztratili bychom prostor pro dalsi
zapletku. Necham tedy prozatim toho skreta Julia
zit, ale pozdéji mu to radné osladim. Mozna ho
necham odstranit najemnou dévkou, kterda mu hrdlo
profizne, kdyz budou v nejlepsim. Hle jaka
ptekvapeni, mily Julie, a udik tvdj se v hrudku
masa proméni anebo bych ho mohl wve hrach
obsadit. Dodam mu maly trojzubec a sitku a proti
lvim hladovym ho postavim. To se jesté
vystfibri,vsSak nyni zpét k mému panovi Titovi.)

Titus
Trin svéta nejkrasnéjsi mam

J4 chci slavu RIMA rozs$ifFit



Chci blaho pro své Rimany

Jak dobrotivy otec jsem

Co mnoho ma potomku

Kazdému by rad néco dal

VSak ti se také musi pricinit
Pomluvy a klevety pusobi zlou krev
VSak Titullus je jak sStir

Ten se jiz nejednou osveédc¢il
Vim, Ze Domitian mne nesnasi

A ze by chtél mne odstranit
VSak zname nasSe déjiny

Otec by neéekal a jiz by uderil
Bez soudu, ale hned

Cim déle otalis

Tim vice roste drzost nepratel
Ja vsSak bratra miluji

Ctim tradice a zakony

Nemohu ho jak psa utratit

Trin nejkrasnéjsi nad jiné

Ale jak nebezpecny je



To jen cisar vi

Ten kdo na néj jednou sed

Jiz nechce odejit

Jak vino opojné mu mysl zakali
Ten krasny trin chce rozvahu a odvahu
Mnohé jiz udolal a udola

NERO A JEMU PODOBNI

nuz dejme tomu cas

TITULUS, TEN VERNY TRPASLIK
Necht se spoji s PUBLIEM

Ten jiz také ukazal

Ze vérnost a odvaha a &est

Je prvnim poslednim

(Titullus opét odlozil pero a odbéhl si
zalistovat v déjinach rimské velerisSe, aby si
zjistil, kdo to byl ten Vitellus a zaroven ho
pobavila predstava, Ze by Tita mél hrat jeho
byvaly pan cisar Leopold. Ten by zpackal vse a
hlavné bych ho rad slysel zpivat. Na takové
predstaveni bych rad pozval Mozarta, aby se mu
dostalo trochu zadostiuc¢inéni a wvibec bych ho
tady potfeboval jako suil, protoZe ten by nevahal
a za par zlatek by mi k tomu vytvoril kouzelnou
hudbu.Takhle budu muset dlouho hledat a také



budu muset hodné zaplatit. SlysSel jsem néco o
néjakém Beethovenovi. Je pry skuteéné dobry. Ale
on se uz nékdo najde. At mi nikdo nepovida, :ze
si za penize neporidim co chci - ja vim,
Cornelie, ja vim, ze tebe jiz k zivotu svymi
truhlicemi nevratim. Myslel jsem to pouze
metaforicky,nebo-1i jako prirovnani.)

(JULIUS HBITE UHANI ZA SVYM CHLEBODARCEM. Horka
noc,ale Domitian je vzhtru szZiran svymi
touhami.)

DOMITIAN

Aach ten maj skvély bratficek

Jak ho vSichni miluji a nedaji na néj dopustit
Laskavy, dobry,milostivy jako taticek

Nechce uzdu moci popustit

A ja zde tréim, hniji zaziva

Vsak jak TITA odstranit, krkem mu zakroutit
Tot osSemetna véc, ukol véru nelhky

Obklopen samymi prateli

A 1lid ten 1lid ta chatra smradlava ho miluje a
zboznuje

Postavil koloseum, aby se tam chatra bavila



Ale kdo nerad wvidi 1lidi umirat

Kazdy v skrytu duse potésen

Tim krvavym divadlem a krutym pohledem
Jak chroptéji v kreci smrtelné

Jak se svijeji a prosi o zivot

VSude krev, krfik a plac

Tam valeji se uUtroby, tam hlava utata
Ale to mi k smichu jest

To je ubohé a nema to vtip

Ja bych se jinak pobavil

A také si sem tam tajné nékam vyrazim
Ale to nevi ani ten slizky Titullus
Ten odporny chytry skret

Ten zridny a hnusny trpaslik

Tebe dostat do rukou skrete ohavny
Poznal bys slasti veselé

VSak ja si s tebou jesté zahraji

Vsak nyni je to lstivy nepritel

O¢i a usi vsSude ma

Nejsem si vubec jist



Zda nejsem sledovan

Véru, ze by se mnou Titus rychle zatocil
Zvédév o téch nadherach

Jez tady vyvadim

Titullus to vi, vi to urcité

A Julius je jen uboha opice

Uziteény

Snahu ma

Neunavné porad néco sleduje

Ale kde je vlastné ted

Jiz bych mél do ulic vyrazit

A chybi mi, mdj zvrhly pravodce

Tite, Tite tebe nejde sesadit ¢i zavrazdit
Za tebou stoji Publius a vojaci

Jsi laskavy k nevire

Ale jako politik, tézka véc

Nic ti neujde, vsSude mas oddané zastupce
Nemas zadné neresti

Zeny uzijeS a zase jdes

Koho vlastné opravdu milujes?



Rikas RIM A LID

Néjaka ta milenka roli nehraje

Milenec - nu rad bych jim byl

S bratrem v jedné posteli

My dva Tite na lozi

Véz, zZe by ses hodné priucil

Pozval bych i toho trpaslika

Jako predkrm by poslouzil

Az bych ho dozlatova uroznil

Jen neodvrace]j cudnou tvar bratre mileny
Coz neznas minulost

Neznas Tibera, Nerona a jiné slavné postavy
Tite Tite, co s tebou mam udélat?

Jak té odstranit, jak na trin se posadit?
K ¢cemu je ti tvoje moc

Je obecna a nijaka

Jako tvoje lasky a naklonnost

Potfebujes k vasni most

Julius



PANE, PANE, DOMITIAN

Domitian
CO JE ZAS-?

ACH TOS TY

JULIUS

Jsem pane, jsem to ja

Domitian
Malem jsem té prehlédnul

Nu, to byl vtip

Julius

Mam Spatnou zvést

Tiullus, ten poskok, ten zly skret
Ma na té spadeno

Tusi cosi o tvych ukladech

DOMITIAN

Tak to vi vic nezZ ja



Ja sice ruzné spady mam

A strojim i ty uklady

Ale s TITEM NEPOHNU

Nejde to, neni tam skulina

Prosté nic, kde ruku k dilu pfilozit

Julius

Ja TITULLA ohlidam

DOMITIAN

TO BYCH TI TAKE RADIL

JULIUS
MAM HO NECHAT ZAVRAZDIT

ZNAM RUZNE ZPUSOBY

DOMITIAN
Ja o tom také néco vim
Le¢ neni na to vhodny c¢as

Ne, Julie rikam ne



JULIUS

MNE COSI NAPADIO

DOMITIAN

ACH TO SNAD NE

TAK RYCHLE SEM S TIM

MAM STRACH, Ze mi to ne¥eknes
Pokud to wvskutku nebude hned

Podrz to v paméti a mluv

Julius

Zena

Domitian

Jaka zena-?

Co placas hlouposti?
Co - Titus a zena
Vsak ho znas

Tam nerest a polibek

Platny jest jak mrtvole majetek



Julius
Mozna, on se tomu vyhyba
Ale znam jich par

Co budi jeho pozornost

Domitian

Nu toho jsem si nevsiml

Julius

Znas SEXTA,TITOVA PRITELE
SEXTUS sestru ma Servilii

A tu TITUS CHCE

AVSAK PANE, ZENSKE PLEMENO
NEMA ROZUMU A SERVILIE TAKE NE
TA JINEHO MILUJE

JISTEHO ANNIA, TAKE SEXTOVA PRITELE
JE TO ZAMOTEK

TEN MILUJI TU A TA ZASE TOHO
KOHO JSEM JESTE NEZMINIL?

VITELLA. TA VILNA DCERKA VITELLA



TA TO VSE TAKE SLEDUJE
COZ TO PANE CHYTRE NASTROJIT

PAST PRICHYSTAT A VSECHNY POLAPIT?

DOMITIAN

Jako by to byly TITULLOVY NAPADY

TO VSE ZITRA PROBEREM

DNES MUSIME VYRAZIT

Hej ty, Julie

Ja slysel, zZe ten Tituv skret versuje
Ze snad sklada eposy

Na koho zrejma véc

JULIUS

ACHILLOVA PATA, pane maj
Opravdu versuje, dava to TITOVI
Ten se tvari, Ze to cte

Tu a tam udéli i pochvalu

A TITULLUS je spokojen

Vesela historka to véru je



TITULLUS

JE PROKLATEC, INTRIKAN, SPEH

JiZ v PALESTINE SE OSVEDCIL, to pravda je
Tehdy ale jesté nebasnil, uéil se tamni rec
Strany proti sobé postival a zradu pripravil
Padl Jeruzalém v plen Titovi

A ZE TO BYL MASAKR A REZ

DOKAZES SI JISTE PREDSTAVIT

(Nu a..tak to tady snad nebude na mne ten hnusny
Julius prozrazovat. Jsem asi vazné umélec, kdyz
jsem je nechal jen tak zit, ty moje postavy az
dospélo to k mé nehodé. Julius je sice hlupak a
naprosto neschopny blb, ale charakterizoval mne
vlastné spravné. Skutecné Cornelie byvaval jsem
vzdy pro prézu, historicky spis - hudbu tu ti
také nezapf¥u, ale verse, sonety nebo dokonce
oslavné eposy bych nikdy nesvedl a také jsem se
tomu vyhybal, ale moje zvidavost se mi zle
vyplatila. Sel jsem pred lety pfes Uhelny trh.
Nékdy béhem léta a pravé se tam srazily dva
povozy vezouci kusy novych sloupi.Asi zase pro
néjaky kostel ¢i co a ja jsem tam pochopitelné
musel byt a p¥ihlizZet vsSemu tomu ruchu a zmatku
a tak jsem se naklonil, abych zjistil jestli
nemaji vozy zlomené osy a prese mne se skutalel
jeden mramorovy valecek a silné mi hlavu narazil
az jsem Sel do mdloby. VsSe dobre dopadlo, ale
skuteéné od té doby jsem zacal basné ¢ist a



zacal psat eposy a ty predaval do cisarské
kancelare, potaji jako anonym - ALE O TOM, ZE
JSEM VELKY BASNIK, CORNELIE TE JESTE PRESVEDCIM.
JEN VSECHNO SLEDUJ, at se nédemu p¥iudis - budu
ti to pékné predcéitat a také té ¢ist a psat
nauc¢im,ale pozdéji.Ted mam plno prace s tou
operou a na tebe jsem nezapomnél a tva chvile
samozrejmé jesté prijde. Ted sed a poslouchej.)

VITELLIA

V mém srdci vrouci laska je
TITUS, hrdina,vojak a panovnik
Kazdy ho miluje, on dobry, spravedlivy je
Jak je urostly, ty ruce, hlava
Nohy jako sloupy ma

Ruce jako HERKULES

HLAVA JAKO Z MRAMORU

TEN POHLED, TA Sira

KOLEM SEM TAM MILENKA

ZADNA RADOST Z MANZELKY

DITEK, DCEREK A SYNU

ZADNY NASTUPCE

JA CHCI HO MIT



JA VSECHNO UDELAM,

BYCH TITA zZiIskara

CHCI A CHCI A CHCI

JSEM DCERA CISARE

PUVOD MAM A KRASNA JSEM
ALE TUSIM NEPLEHU
ZAHLEDLA JSEM KOUTKEM OKA
TU COURU, DEVKU,

HUSU HUBATOU SERVILIE

CO VIDI TITUS NA TE NADHERE?

FURIOSAMENTE

Tak uz toho mam dost... Cornélie. Mam té rad,
ale obc¢as bys mi mohl doprat trochu klidu s témi
vSeteénymi otdazkami. Navic ani nevim, co bych to
mohl odpovédét na to tvoje vééné a co je to ta
hudba. Podive]j se, ja ti tady néco prectu od
toho starého rozumbrady Kanta, abys jednou
provzdy pochopil jak slozitou zalezitosti ta
hudba je. Musim se ti pr¥iznat, Cornelie, Ze to
ten Kant obc¢as prehani a nakonec se stejné
dovis, ze hudba je vlastné véc o sobé, takze to
uz bys mohl rovnou ¥ici idea, ale u hudby, mam
pocit, je ten popleta trochu prizemnéjsi a vis
co, ja také napisi o té véci primo Mozartovi,



nebot neznam nikoho povolanéjsiho, kdo by ti
mohl k té hudbé néco kloudného rfici, i kdyz mam
obavu, Ze by nam nemusel vibec odpovédét, vzdyt
uz je dva roky po smrti a pokud se urac¢i néco
napsat,miZe v tom dopise stat -hudba se hraje a
je to. Co zase, Cornélie, co - zZe uz je Mozart
mrtvy a Ze nam nemidZe nic napsat!?

Ale, ale, to je mi problém a zahadic¢ka a nejsi
ty uz také c¢tyricet let po smrti a jak se tady
mas k svétu. Jen se zbytecné nestrachuj,
Cornelie. Ja mu napisi tady néco z toho Kanta a
necham to odeslat holubi postou.Tak si sedni a
poslouchej - tady tato tvaha pochazi z Kantovy
drobné prace Die Musik.. jak jiz bylo fecdeno, nas
rozvazovacli rozum usporadava smyslové pocitky
podle svych zakonitosti. O tom , ze existuje
prostor a ¢as nam pocitky nepodavaji zpravu.
Teprve rozum rozvrhuje a urcuje zakonitosti, jez
samy o sobé mozna ani neexistuji. Toto jsou
ovSsem nejabstraktnéjsi kategorie a predeslym
nechtélo byt receno, ze svét sam o sobé neni,
nybrz, ze jeho prava podstata je nam nedostupna.
OvsSemze existuje vzduch a také existuji nase
usi, jez nam umoznuji vnimat zvuk a podle
riznych zvukd lze usuzovati na jisté
zdkonitosti, jimz se podrizuje nasSe vnimani.
Existuji zvukové zakony samy o sobé anebo je do
zvukd vkladame my? Kdo si pozorné precetl
posledni mé uvahy o ¢istych rozvazovacich
mohutnostech rozumu, ten nevaha a zcela presné
vi, Ze jedinym zakonodarcem v prirodé je cisty
rozvazovaci rozum.

Hudbu kladu mezi nizsi uméni, protoze jeji
moznosti jsou prevelice omezeny schopnosti



nasSeho vnimani.Kupfikladu netopyfi slysSi i jiné
zvuky nez my a tedy i hudba pro netopyry méla by
Sirsi rozsah. Navic je hudba prevelice svazana

s nasimi dobovymi postoji a dobovymi poméry a
pochybuji, ze by byla schopna dosahnout do vyse
kam dosahuje ¢ista matematika, jiz je hudba
pouhym nepatrnym dilem a to dilem zcela
preveditelnym do matematického jazyka , coz
plati pouze jednosmérné, nebot matematiku jako
takovou nelze hudebnim jazykem vibec zachytit..

Affanato

Ale CORNELIE tak se prece uklidni a prestan
¥fvat. Co ze té to rozéililo? Nu to se ti vubec
nedivim. Od toho némce by ses dozvédél jesté
mnoho pozoruhodnosti, ale to bys nejdfive musel
umét ¢ist, ale ja té to nauc¢im. Potom bych spise
doporuc¢il jiné knihy, ale to bude jiz zalezet na
tobé a na tvém nadani a tvych zalibach. Sedni si
tady na zidli a prohlizej si chvili ty rytiny.
Ja napisi kratké psani MOZARTOVI..

FERVENTEMENTE

Tak chlapce a je to. Vidéls toho holuba. Tak si
poradné zapisS za ty své nemyté usi, Ze tenhle
ptak ti donese tvaj dopis kamkoli si budes prat.
Jak jsem k nému prisSel pochopis z mého vypravéni
na dobrou noc.

Podivej Cornélie. Toho Mozarta sleduji jiz delsi
dobu a ve svém dopise jsem mu to také prozradil,



protoze MOZART si mne nikdy nemohl vsSimnout. Za
prvé mél o¢i a hlavu a usSi, urc¢ité myté usi,
CORNELIE, plné zenskych, nemravnosti a
oplzlosti, ale také hudby a bihvi éeho jesté a
ani ve snu by jej nemohlo napadnout, zZe ma ve
mné, Titullovi, horouciho obdivovatele. Nebyl
bych se nikdy stal ddvérnikem cisare Josefa II,
kdybych nebyl mistrem pretvarky, uskoku a
vSemoznych lsti. MyslisS si snad, Ze by
rozpusténi Jezuitského radu probéhlo tak hladce,
kdybych nedokazal ty mazané tovarysSe tak
dokonale ocernit? Koho by napadlo, Ze v tom ma
prsty nejosvicenéjsi a nejdobrotivéjsi cisar?
MyslisS si snad, Ze by ti 1lisSaci p¥i opravdu
opravnéném podezreni nevyvinuli to nejvétsi
usili, aby s Josefem zato¢ili? Holenku, néco to
ti povim. Do mésice, ne-1li d¥iv, by bylo po ném
a mozna také po mné, ale ja uz bych si snad
poradil a mozna bych se stal nejhorlivéjsSim
jezuitou pod sluncem. Konec koncd maji mdj obdiv
a nemyslim si, Ze se s nimi tady v Rakousku
jesté nepotkame. Ti maji tuhy korinek,ale
poslouchej dal.

V roce 1781 jsem byl v Mnichoveé, abych si
vyslechl Idomenea. Pochopitelné mi neusel ani
Unos ze Serailu z roce 1782 a neunikla mi ani
Figarova svatba z roku 1786 a také jsem pobyval
v Praze roku 1787 a 1791 a také jsem slysel Cosi
fan tutte ve Vidernském dvornim divadle roku
1790. Na tu Prahu nerad vzpominam jiz kvuali
Titovi, ktery mi Uplné zakalil a znehodnotil ten
dobry dojem z Dona Giovanniho. Upf¥imné receno
jsou to vsSechno vlastné Uplné pitomosti, ale
zachranuje to ob¢as ta Mozartova hudba. Budiz



Kouzelna flétna a mozZna trochu ten Don Juan. Ty
mne preci jenom zaujaly. Mozna to ani nevis, ale
ta Praha lezi v Cechach. Neni vibec podstatné,
abych ti néco dalsiho o tom c¢eském kralovstvi
rikal. Dobf¥e - tak ta Praha je désné nudné mésto
a CeSi, to je banda halamt a tludhubd a pijakua
piva, ale svym zplisobem je to pohadkové mésto.
Neda se to popsat. Stejné jako ti nepopisi
Mozartovu hudbu. Mam ti tady snad vypravét, ze
jsem tam zaslechl néjaké housle a ze tam obcas
nékdo fidla na basu a fouka do lesniho rohu
anebo, ze v Praze stoji kouzelny a rozsahly
hrad, ktery ovsSem tém Cechtm jiZ pada na hlavu a
pokud to tak pujde dal tak jim na ty jejich
tvrdohlavé palice urcité spadne stejné jako mné
spadl na hlavu kus mramorového sloupu.

Nyni nastrazZz usi mily chlapce, protoze nyni ti
povim néco o kouzelnych jeskynich plnych
vzacnych kamend a vzacnych pokladd a také ti
néco povim o rozsahlém podzemnim kralovstvi a o
nestastném princi a hrozné kletbé a také o tom,
Zze to s tim princem vypada prozatim bledé, ale
také o tom, ze je jistd nadéje jak zprostit toho
nestastnika jeho straslivého prokleti a také o
tom, ze v pristim dopise zaslu Mozartovi
pohadkové libreto Lo Gnomo.

Néco ti povim, Cornelie. Mné uz od détstvi
pritahovaly kameny. Mineraly a polodrahokamy a
posléze také drahokamy, které jsem zadal od té
doby, co jsem se svoji pili vypracoval a
zbohatnul mérou pf¥imo neobvyklou, ale jako décko
jsem sotva mohl pomyslet na to, ze se ke staru
budu moci tésit ve své pokladnici z toho
magického jiskrfeni, jez je dobre vybrousenym



kamentm vlastni. To se vZdy zavi¥u do té temné
komory. Vchazim tam ze svicnem. Ohynky tise
plapolaji a ja pln vzrusSeni oteviram své
truhlice a potom si vybiram a kladu si tu safir,
tu smaragd ¢éi krasny rubin mezi své oko a svici.
Neznam vétsiho potéseni nez toto, ale v détstvi
musil jsem se spokojit z rhiznymi oblazky ¢i
kaminky, které jsem nalézal v benatském okoli a
také u tebe jsem si kdysi povsiml, Ze rad sbiras
vSelijaké kameny a Ze si je schovavas a ze si

s nimi potaji hrajes, ale mné se nic neutaji a
jiz v détstvi jsem mél veliky pozorovaci talent.

V roce 1786 jsem v kvétnu shlédl Figarovu svatbu
a dostal jsem z té hudby malem zapal mozku. Bylo
to podobné tomu, co se ti mize p¥ihodit pfi
delsim pobytu na slunci. Kdosi mi poradil, ze
nejlepsim lékem na roznicené nervstvo je
navstéva lazni a taktéz mi poradil, zZe nejlepsi
na to budou Karlovy Vary. Uvédom si, Cornelie,
Zze do Varl nejezdi Zadnd Zebrota. Tehdy jsem si
namlouval, Ze se tam ocitnu v té nejlepsi
spolecénosti a pravé tomu se divim. Vzdyt jsem
jiz v té dobé mél sdostatek zkusenosti, abych si
o té vybranosti myslil své.Snad za to mohlo mé
zjitfené nervstvo. Kdosi mi také rekl, ze
Karlovy Vary jsou zajimavé také z geologického
hlediska a tato zprava mne jako vasnivého
sbératele kamend pochopitelné zaujala, takze
jsem jiz nemél o cem premysSlet a zacatkem léta
jsem tam vyrazil. Pochopitelné, zZe mne brzy
zacaly ty lazernské procedury nudit, ale to by
snad nebylo Uplné nejhorsi, protozZe jsem jiZ po
¢trnacti dnech pocitil znac¢né zlepsSeni svého
stavu. Ale bylo to Uplné zbyteéné léceni,



protoze na druhou stranu mne Silené rozc¢ilovala
ta lazernska sebranka, ti zdanlivé nemocni. Samé
reje a pareni. Také jsem se doslechl od své
bytné, zZe do Vart brzy pribude ten veliky
némecky basnik a spisovatel Goethe. Nu a to byla
posledni kapka a mij pohar trpélivosti pretekl.
Rozlouc¢il jsem se kvapné s laznémi a nasel si
pohodlné ubytovani v nedalekém Lokti. Rikal jsem
si, ze vody jsem stejné vypil vice nez dost a ze
mi k vyléceni postac¢i par dni v klidu a na
svézim povét#¥i. BYDLEL JSEM V PRIJEMNEM HOSTINCI
U BILEHO JEDNOROZCE. A Cornelie véz, Ze jsem si
tam v LOKTI PRIPADAL JAKO V RAJI. Bydlel na
namésti.Témér naproti tyc¢il se mohutny hrad. Z
oken jsem mél vyhled na krasnou terasu a
velkolepé udoli. Dole protékala snad Ohre. Celé
dny jsem se toulal po okoli a studoval mistni
geologické poméry. OvSemZe naprosto diletantsky,
tehdy. Od té doby jsem se pomérné zlepsSil a
pravé tady jsem pochopil, jak se véci ve
skutecnosti vlastné maji.Co koulis océima? Ano
jak se to ma se mnou a s tebou a budes nesmirné
prekvapen od koho jsem se to dozvédél. A jesteé
jedna véc. V Lokti jsem ze sebe délal
nahluchlého trpaslika. Ale nahluchly nebo
nenahluchly, trpaslik netrpaslik, mas-1li penize,
vSechno jede jak po masle. Bylo to takové moje
bezpecénostni opatfeni. Za prvé jsem meél klid,
protoze kdo by se obtézoval obtézovat néjakymi
rYecmi néjakého nahluchlého, byt movitého
trpaslika a navic mi moje usni choroba
umoznovala potichu naslouchat, co se kde Sustne.
Nikdy nevis, co zaslechnesS a najednou mas v ruce
vysokou kartu, ackoli vlastné skoro porad hrajes
s kartami falesSnymi. Onoho osudového dne vratil



jsem se ze své mineralogické prochazky notné
ukoptén, ale v dobrém rozpolozeni. NasSel jsem
nékolik péknych ametystt a jiZ jsem se tésil na
to, ze po veceri ulehnu, abych nacerpal sily

k zitfejsim prizkumim. Mél jsem oteviené okno
vedouci na terasu a odtud ke mné doléhala zmét
hlasti. Patrné néjaka spolec¢nost na projizdce.
Odspodu jsem zaslechl jakysi prijemny hlas,
ktery se tazal hostinského, zda-1i snad nebudou
nékoho vyrusovat svym hovorem.

Ale vibec ne mily pane. Mam prazdné pokoje. Tady
nad vami bydli sice jeden pan, ale ten nahluchly
jak poleno, takze tomu vadit nebudete a protoze
nas neslysi, mohu vam pane Goethe rici, ze ten
pan neni jenom nahluchly,ale zZe je to takovy
zvlastni trpaslik. 6 ano, je pékné ustrojen a je
vidét, Ze je to pan, ale je to svérazny host.
Jiz tyden pobiha kolem. Pry hleda rdzné nerosty..

Chvili jsem se jen tak prevaloval v posteli, ale
ma prirozenad zvidavost pudila mne neodbytné

k oknu. Ano dole stolovala mensi spolecnost.
Nékolik dam a nékolik panti. Nebudu té Cornelie
unavovat obsahem téch plytkosti, o nichz se tam
hovof¥ilo a véz, Ze ve spolec¢nosti zZenskych nikdy
zaddnou duchaplnost neuslysis. Ackoli Goetha
nemohu vystat, stejné jsem podivil jeho mélké
vyrecnosti. Povazoval jsem ho za basnika, ale
tady jsem ho poznal jako komickou figurku
naparujici se pf¥ed zZenami. Tak jsem nepozorované
naslouchal tém hloupostem, ale nahle mne

v jejich recech néco zaujalo.To promlouval
Goethe a mluvil kupodivu o trpaslicich. "Netusil
jsem milé damy a mili panové, Ze pravé zde

v Lokti potkam dalsiho mineraloga. Konec koncu



takové setkani pravé v kraji tak bohatém na
rizné mineraly by mne ani tolik nepfekvapilo,
kdyby jim ovSem nebyl pravé trpaslik", poté
samozfejmé nasledovalo hihnani a chichotani, ale
Goethe to nemyslel jako vtip, "a feknu vam
upr¥imné, zZe by mne vlastné nemélo prekvapit ani
to, vzdyt kdopak je odedavna spojovan

s podzemnimi taji a poklady ne-1li pravé gndémové
a rizni pilni trpaslici", a tady jiZz ovsSem ten
pan zacal vtipkovat, "ale abychom nakonec stejné
nebyli prekvapeni, vzdyt pro¢ by ten pan nakonec
nemohl byt skuteénym trpaslikem, jenz si jenom
pro zménu vyrazil na povrch. Procé-treba, aby se
jen tak porozhlédnul..Cornelie, myslim ze dal jiz
nemusim pokracovat. Tak uz jsi to pochopil, jak
to je? Pochopitelné ne, ale nemohu ti to
zazlivat, nebot ani ja jsem tomu vlastné
nevénoval pozornost kromé toho, zZe jsem se citil
smrtelné urazen, ale po par dnech jsem si vse
znovu promyslel a od pomsty Goethemu jsem
upustil, ackoliv v té dobé by to snad nebylo tak
obtizné znic¢it jednoho poloslaného basnika. Bylo
by kolem toho trochu sSumu a hluku, ale zkratka
nehody pfrichazivaji i ku slavnym a z koné umi
spadnout kazdy trouba, ovsSem ne kazdy si pritom
zlomi vaz a nékdy se tomu musi trochu pomoci.
Jen poslouchej. Jesté jsi nic nezazil a nemysli
si, Ze to budes mit v Zivoté jednoduché. Muzes
sice mit truhly plné drahych kament a dokonce i
néjaky ten vliv, ale stejné, ba prave proto, té
budou o to vice hanét a nesnaset. Az do konce
svého zZivota pro né budes jenom hrickou prirody.

Po té nehodé s mramorovym sloupem jsem to
pochopil. Mdzu hovorit s bratrem, ktery je jiz



ctyricet let po smrti. PiSi dopisy mrtvym a
nékdy od nich dostavam odpovédi, takze treba zas
tak mrtvi nebudou. PisSi najednou krasné basné a
pustil jsem se i do libret. Kdybych nebyl
skuteénym kouzelnym trpaslikem, tézko bych néco
takového dokazal a ty jsi Cornelie stejného
puvodu. Dlouho jsem nerozumél tomu, Ze jsme
opustili tak bezmysSlenkovité nase krasné
podzemni sluje a pro¢ se trapime mezi lidmi a
dospél jsem k nazoru, ze nas musela néjaka
potvora, néjaka carodéjnice omamit a zaklit,
jinak pro to vazné nemam rozumnéjsSi vysvétleni.
Az poté, co jsem si vyslechl Kouzelnou flétnu,
jsem tu zadhadu vyresil. Ale tehdy jsem nemél
dost odvahy, abych Mozarta oslovil, ackoli
ptilezitost by byla a v Praze o rok pozdéji jsem
ho také jiz malem oslovil a tak jsem mu
zachranil zivot. BohuzZel malem a ta zachrana
byla stejné k nicemu protoze stejné asi za tri
mésice poté umfel a vis kam ho ti jeho pratelé
pohodili - do jamy pro mrtvé chudasy - nabyl
jsem praveé ve Vidni a po navratu bylo jiz dilo
zkadzy dokonano. Nechal jsem to misto potaji
prohledat, hledalo se néco jiného a nasel se
Mozart, ale co s mrtvym Mozartem. Nechal jsem ho
pohrbit na vlastni naklady na lepsSim misté a v
mé zavéti to najdes. Doufam, Ze snad uz budes
umét c¢ist.

COME IN SOGNO

CORNELIE, CORNELIE tak kdepak jsi, ty snad zase
spis. Ach je to k¥iz starat se o kluka, navic
analfabeta a k tomu jesté psat libreta, vsSechno



kolem pilné sledovat a mit oteviena zadni
vratka. Nadélal jsem si hodné nepratel, ale
nasStésti jen fiktivnich. Pochybuji, ze by nékdo
z nich pochopil, kdo jim sité nastrazil, ale
¢lovék nikdy nevi a nedej Boze , aby se nékdo
dozvédél o mych truhlicich, ale nesmim zapominat
na své prokleti a na svGj tajuplny puvod. Tak
Cornelie, kdepak jsi? Nebudu marnit c¢as, mam
tady vzacné psani. Tak jsem se konecéné dockal,
konecéné..rychle rychle - tady pecet,o balku
otevrit..

Vzacny priteli

Vy jste mi ale povaha. To se jen tak nevidi, ale
diky za vasi davéru a také za to jak jste mi
zivot zachranil. Mam nyni pfeci jenom vice céasu
a tak se miZeme na ledasc¢em domluvit. Tak za
prvé, ten vas citat Kanta - prosim vas vicekrat
mne tim jiz neunavujte. Ale rozumim vasi
pohnutce a tak vam velmi kratce néco prozradim,
opravdu kratce, i kdyz by vskutku bylo na misté
to HUDBA SE HRAJE a dal uz nic. VsSechny ty
zvasty o usich a zvucich smichejte se splasky a
rychle to nékam vylijte. Dumejte si o svéteée s
tim Kantem jak chcete, ale jste tam a chcete-1li
ho néjak vyjadrit - co ja vim oslavit nebo
vysvétlit - tak co mate? Jazyk, ¢éisla, noty a
vSe pouze obrazné, ale délejte je krasné. Mate
rad drahé kameny? Chcete - slozim vam par
skladbi¢ek o téch vasich kamenech - musi v tom
byt néco tvrdosti, néjaky ten lesk a zareni a
treba také bida a stesk. Zrovna v tom se hudba
snoubi s kamenem, Ze jej kromé néj snad nejlépe



vyjadri. A zZe je hudba prfizemni, ale prosim vas
pane. Mate usi? Mate-tak sejméte klapky a
poslouchejte. Svét - vas svét -t o je déj - a co
je hudba - miZe snad stat na misté? Vida-také
dej-

Tak to jen tak na okraj vazeny priteli a chcete-
li, rad vam pomidzu s tim vasim Titem a pohadkova
opera Lo Gnomo by se mi mohla zalibit a mozna

vam k tomu néco rad napisi, ale ze by odpovéd na

CORNELIE tady to kon&i. CoZe ve Flétn&? V jaké
flétné? Ja preci zadnou nemam a ani ne zadnou
neumim hrat. Mné se z toho hlava rozpadne. Co
driv?Dopsat LA CLEMENZA ANEBO SE PUSTIT DO
GNOMA...?

Primo-INCANTEVOLE - secondo - SVEGLIANDO COME
MOZARTISSIMO.

Jak ten cas leti. Uhani kamsi jako splaseny of.
Je zmateny a plny touhy byka, Cornelie to je
hriza a neZz se nadéjes natdhnes brka a skonc¢is
nékde na hnoji jako ten Mozart, ale my mame
Stésti. Néco ti povim. Bude to jako pohadka a
pritom naprostd pravda a navic to nepovim jenom
tobé a celé to také sepisi a poslu MOZARTOVI.
Sedni a ja budu psat a zaroven ti budu ¢ist.

Vazeny mistfe nepodivujte se formé mého
dopisu,ale musim psat tak jak mi to napovidaji
mé vnit¥ni hlasy.



Co tomu ¥ikas Cornelie? To je skvély uvod. Ja
tomu Mozartovi napisi jedno pohadkové libreto.
Pro nékoho pohadka, pro nékoho smutna
skutec¢nost. Takze pane, nebudu to natahovat a
poustim se rovnou do dila. Nejdrive vam
predestfu ve strucénosti zamysSleny déj, ktery
ovSem neni zamysSleny ¢i vymysSleny, ale kruté
protrpény. Kral trpaslikd Titullus stane se svym
bratrem, svym dvojc¢etem, obéti lstivé pomsty.
Ano Cornelie, dvojc¢etem. Jiz v mladi méla nase
matka, ta pobéhlice, potiZe rozeznat kdo je
Titullus a kdo je Cornelius a tak nas pro
jistotu zbila kvali néjaké neplese oba. Ve
skutecnosti s nami ovsem ta dama neméla nic
spoleéného jak vyplyne z dalsiho.

Serednd trpaslice Vitellia zamiluje se do
Titulla, krale trpaslic¢i sluje. Kdyz pochopi, ze
jeji laska nebude nikdy opétovana, rozhodne se
pro pomstu, ke které ji také ponouka jeji
zhrzeny milenec pleticharsky gndém Julius. Pomoci
kouzelné flétny uklohni nasi pomstychtivci
lektvar zapomnéni a lasky. Pfi oslavach podzimni
rovnodennosti podstréi Vitella napoj dvojc¢atuim.
Oba nahle mizi ze své sluje plné ametystd a
rubind a vsSech moZnych drahokami a ocitaji se

v Benatkach jakozto nemanzelské deéti jedné

z nejubozZejsich benatskych prostitutek Giulie.
Cornelius zahy umira rukou vilného a chlipného
kupce Giacoma a Titullus se zasahem Stastné
nahody dostava ke dvoru cisarovny Marie Terezie,
kde se diky svym schopnostem vypracovava

z dvorniho saska na obavaného a vsehoschopného
Spicla, ktery dobre poslouzil jak své



zachrankyni tak jejim synim Josefovi a
Leopoldovi. Teprve po mnoha letech mu nasledkem
arazu hlavy dochazi jeho plivod a on se rozhodne
vratit do své kouzelné podzemni sluje a cosi mu
napovida, zZe jedina nadéje jak dosahnout svého
lezi v nalezeni kouzelné flétny a jediny c¢lovék
na svéte, ktery by mu mohl poradit neni nikdo
jiny nez pravé vy, Mistre.

Celé by to mohlo zac¢inat chérem smutnych
trpaslikd opévujicich svého tak nahle zmizevsiho
panovnika.

CHOR SMUTNYCH, PREVELICE ROZRUSENYCH A ZMATENYCH
TRPASLIKU - POUZE DVA Z NICH SKRYVAJI SvoJI
VESELOST POD USLZENYMA OCIMA - JULIUS A VITELLIA
JIZ CHYSTAJI PALACOVY PREVRAT - PO CHORU TEDY
NASLEDUJI ARIE VITELLE A JULIA:

O jaky to trudny den

Jak Stastné zac¢inal a jak hrtzné je ukoncéen
Dnes krati se slunce nebebéh

Dny budou kratsSi a noc zas zvitézi

My prec zijeme dole ve sluji

Nas slunce paprsek mizZe skoro zahubit
Umély svit nam postaci

Nas blazi nase kameny a jejich trpyt

Jaka to méla byt oslava



Jaka pitka divoka

Reje trpaslic

Rije a orgie do rana

VSe mélo byt zpito

Jedna vesela hromady

Udy nohy ruéiéky

VSe v jednom, spolu dohromady
Na tom mél tanc¢it a zpivat
Nas kral, cisa¥, panovnik - zadny kanovnik
Rujné chtchonické pisnicky

O zemé& hlubiny

Vulkany a magmata

Tajny tras

Podzemni bohové

Nasi pratelé

Nahoru vede jedna puklina

Je okrouhla, kulata

Je strasné vysoko

Jedina cesta nahoru

Ta svétlina nasim sluncem je



Vsak my dole radi jsme

Co tam nehore

Titullus srdnaty se tam jednou vypravil
Co vidél, bralo dech

Nahofe Ziji nestviry

Veliké obludy

Nam jsou podobné

Ale to je vse

Bida a zmar a lakota

Panuje tam nad nami

Strez se trpasliku svéta tam
Tady dole zij, plesej

Buduj stoly, stolicky

Tak mistfe to jen tak na uvod...

ale nadhle mne strasné rozbolela hlava a Uplné se
se mnou zatoc¢il cely svét, jako bych letél
vzhliru ke svétle k malému kruhovému otvoru

SCHERZANDO



To dilo bude polifonico mist¥e a ¢im vice hlasu,
tim lépe a navic hlasd rozmanitych zastupujicich
rizné stavy mysli - hle rozum a touha a cit a
laska a hudba, takze nejdrive con sentimento - a
ty sebou Cornelie nevrt a nerus, chces-1li to
nékam dotdhnout. Mdj bratr analfabet - mam jenom
trapeni, ale my se zachranime bratre. Mozart nam
pomizZe a zZe je po smrti nevadi, naopak uz je z
ného pouhy duch a tak nas nebude mit za blazny.

Nejdrive si trochu ujasnime déj - libreto
zvladneme ¢ile za dva dny. Celé to bude opera
buffa a la Pergolesi. Neni to puvabné Cornelie?

Karlovy Vary. Rok-tfeba 1786. Tak - co dale?
Potfebujeme tady néjakého zastupce citd a kdo
jiny by jim mohl byt neZz néjaky basnik. Mne
nenapada nikdo jiny nez Goethe, snad pravée
proto, Ze mi tak priSerné leze na nervy. Ja vim
maestro, zZe jste se s tim jménem mohl sotva kdy
potkat, protoze vase mysl byla obracena uplné
jinam nez k plytkému versovani. No to bych asi
prehanél, zZe ano, protoze pro vas nebylo nic
plytkym a dokazal jste s prominutim i z hovna
néco vykouzlit. Jen si vzpomernme na Cosi fan
tutte anebo na tu proklatou La clemenza di Tito.
Jestli jste nékdy byl ve Varech to vazné
netusim, ale moc bych vam ty lazné
nedoporucoval, protoze za ty nekrestanské penize
si tam privodite migrénu a mozna néjakou tu
koliku. Teprve po letech mi kdosi rekl, zZe ten
Goethe byl také pomérné slusny mineralog a
mineraly a trpaslici jsou dohromady, zZe ano.



Slunny den se rozhodl mlady Goethe wvyuzit

k prochazce po okoli KARLOVYCH VARU, s tim, zZe
by se také poohlédl po néjakych téch zajimavych
mineralogickych lokalitach. Na prochazce ho
doprovazel mlady von Stein.

,Aau von STEINE, jiz se trmacime po téch kopcich
par hodin a stale nic zajimavého, tady alespon
vidite, jak tézky zZzivot ma mineralog. Ale to jiz
patfi k véci a pokud nam dnes nebude prat
Stésti, tak treba zitra ¢éi popozit¥i to bude
lepsi®.

Von STEIN jiz nemél c¢as odpovédét, protoze se
nahle propadl ptli téla do jakési pukliny ukryté
kapradim. Jeho vydéseny vykrik také prerusil
Goethovo povidani a ten hned pfikvacil svému
druhu na pomoc a skutec¢né se jim spoleénym
Usilim podaftilo, zZze po chvili sedéli na balvanu
pokrytém hebkym mechem. Ukazalo se, ze nehoda
zpusobila von Steinovi pouze par odérek.

,von Steine, dostalo se vam pravé mineralogického
kEtu. Nu nedopadlo to s vami pravé nejhire a
doufam, zZe vam ta nehoda nevzala chut do dalsiho
patrani™?

,ani v nejmensim, mily Goethe, ani v nejmensim,
ale presto bych si nyni rad trochu odpocéinul,
abych se vzpamatoval z té nenadalé lapalie.
Vite, Ze mam spisSe botanické zajmy a rad bych se
vas zeptal na vas nazor na vznik téch rdznych
hornin a vsSelijakych minerald."“

.Na to byste se mél nejspise zeptat Kanta nebo
mozna jesté spisSe Laplaceho. Od nich by se vam



dostalo toho pravého pouceni a nejspisSe by se
vam z ného zatoc¢ila hlava, v niz by vam poté
virila prapodivna mlhovina. Ano, mlhovina, tady
mate odpovéd. Pry kdysi prevelice davno, kdyz
jesté nebylo zemé, povlavaly kolem slunce jakési
prasné mlhoviny, jez se vlastni pritazlivosti
zacaly stahovat do sebe. Stahovaly se a
stahovaly az se z nich staly ty nam tak dobre
znamé planetarni kulickycékyckycéky.. Ty kulicky se
Goethovi roztrasly spole¢né s von Steinem a
celym lesem. Zemé se mirné otrasla a nez se nasi
mineralogové nadali, ritili se skalni puklinou
kamsi do podsvétnich temnot.. Goetha probral

k védomi proud studené vody a tataz pricéina
probrala k Zivotu i von Steina. Oba byli
pomlaceni a potrhani, ale dopadlo to lépe, nez
jak to na prvni pohled vypadalo. Pred obéma
mineralogy stal rozkroceny trpaslik Julius a za
nim pokukovalo pres ramena nékolik dalsich
obyvatelld kouzelné sluje.. tak Cornelie... Goethe
se Steinem budou muset napnout veskery svij
ostrovtip, aby je trpaslici propustili a nakonec
se to preci jenom povede a to proto, ze Goethe
vSechny malé obyvatele toho kouzelného podzemi
okouzlil basni vénované jejich kralovné
Vitellii. Basen by se treba mohla jmenovat
Ametyst a ja& ndhle pocituji potfebu dalsiho
hlasu a to hlasu rozumu, nebot jenom diky
bystrému postfehu rozumu a citu podarilo se
Goethovi s von Steinem uniknout z jeskynni
pasti. Kdybych ja byl na misté té 1lstivé
Vitellie, projevil bych daleko veétsi
velkorysost. Za prvé bych se obesel bez néjakych
basni a jesté bych své necekané navstévniky
bohaté podaroval, ale dny VITELLIE jsou secteny.



Jenom rozum do hrsti, Titulle - intelletto -
sofistico a kdo ho ma mezi nasimi soucasniky
nejvice Cornelio? Kdo - no preci Imannuel Kant
z Kralovce - copak asi dnes ten starik zase
vyvadi za lotroviny.SlysSel jsem, Ze ma novou
péknou sluzku, jakousi SERPINU, pry je to
skutecné pékna mrska. Nu sluhu jiz léta
nevyménil a pro¢ by to také délal. Némy sluha -
to je hotové pozehnani domu a kdyz je to navic
dobrak jako Vespone, mizZe pan dékovat nebesum,
Ze jej obdarilo takovym darem.

Kant toho dne nedékoval osudu za své
sluzebnictvo a dobre délal, nebot za jeho zady
zacala chytra Serpina spradat laskyplné uklady,
do nichz zatdhla i prostomyslného Vespona. Kant
mél toho dne vyznamnou navstévu.Zastavil se u
néj slavny matematik Gauss, takze oba byli
zaméstnani ddlezitou rozpravou o puvodu zemé a
vibec by je nenapadlo, co zatim tropi
sluzebnictvo dole v kuchyni a ze tam bylo veselo
nebude snad jiZz kvili Serpiné pochybovat.

SERPINA

Hej Vespone, nedélej,ze spis. Dobre vim, zZe mne
sledujes jak mlsny kocour.

Tak VESPONKU,co ¥ikas mé sukénce? Pockej ja ji
trochu vyhrnu - tak pojd kocourku.

VESPONE

Tak jak chces.



SERPINA

Ja to tusila, ba primo védéla. Ach ty chytry
némy hlupdku. Podivejme kocourek umi mnoukat a
jisté se také umi mrouskat.

Vespone
Serpino proboha mlé jiz a pojd do mé komurky
Serpina

Pijdu stary kocoure, ale néco pro mé udélas a ja
na té nic nepovim. Takze sladka dvojnasobna
odména.

Vespone

VSechny zZenské pékné mrchy jsou a ty ta
nejvétsi, ale souhlasim.

SERPINA

Tos mé tedy potésil - tak jiz nemeske]j. Chces to
zepfedu ¢i zezadu?

VESPONE

Tot jsou mi ale otazky. No preci oboji, ale co
po mné za to budes chtit?

SERPINA

Ale uz ml¢ hlupacku. Jsem uz cela navlhla, pojd
mé uz vylizat.



Kdyz je po vSem, dozvi se nestastny VESPONE, ze
by mél byt SERPINE napomocen, aby ji pomohl
ziskat Kantovo srdce a ona stala by se poté jeho
Zenou.

VESPONE

Tak to ses doc¢ista zblaznila. S nim nic nehne.
Vzdyt je to stary suchopar. Toho zajima leda
matematika a podobné nesmysly, ale Zenska
zadnice? Nesmysl.

Serpina

To se jesté ukaze a ono se to vazné ukaze ,ze
tady vsSechny lécky selhaly a tak musime jit o
dim dal a vratit se t¥eba k TITOVI.

Cornelie ty uz zase spis? No nevadi, uz to
alespon nemusim nahlas ¢ist. Musim to dnes celé
dopsat a jesté navic po holubovi poslat. MOZARTE
ty mi musis odhalit, kde najdu tu flétnu
kouzelnou, jinak jsem nadobro proklety a zhynu
tady nahofe a ja ti Titulle mGZu pouze néco malo
¥ici. CHCES KOUZELNOU FLETNU, ABY SES POD ZEM
MEZI SVE DRAHOKAMY NAVRATIL. ABYS ZASE V POHADCE
ZIL, tak jako my tady ve Vidni.

-melanconicamente-



Tak jsme se dopsali az k tvé odpovédi Titulle.
Nejd#ive ti vysvétlim ten pohadkovy Zivot. Zili
jsme si tady jako v pohadce, ale ta jiz konéi.
Stejné jako v pohadce tady bylo mnoho smutku a
utrpeni, ale vse bylo néjak okouzlujici. Podivej
se jenom na nase chramy a ulice. Nu tam se
radéji moc nedivej, obcéas je tam smrad a blato,
ale kam se podivas, tam vedle trhand a nuzaku
uvidis také pohadkovy lesk a také hudba, kterou
jsem skladal byla takova, ale po té posledni
prazské korunovacéni opere mé jiz tolik netési a
citim, zZe se uz blizi konec. VSichni kolem spi a
j& se tvarim, ze si zase hraji s notami. Uz jsem
dohral a navic, Titulle, ten divny maly
host.Takovy maly muz v cerném plasti, taky
takovy trpaslik. Naléha a zadoni a cinka zlataky
a chce tu msi a chce a chce. Ale to by mne musel
témi zlataky pfimo zasypat, aby mi to
pomohlo.Mozna by mi lépe poslouzily tvoje
truhlice mily TITULLE, ALE TY JSI PRECI STRASNE
LAKOMY. Snad PRECI MOZNA BYS MI JEDNU DAROVAL.
Vidyt ty se chces pfeci domi navratit a hledas
tu flétnu kouzelnou a ja ji preci mam.
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